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Notas exegéticas de Apocalipsis 12. Parte 1:12,1-6
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Resumen

Este estudio no pretende ser una exégesis completa y detallada de Apocalipsis 12.
Al contrario, lo que busca es ofrecer algunos apuntes sobre la gramatica, sintaxis, se-
mantica y pragmatica de este capitulo central en el libro del Apocalipsis, a fin de que
los intérpretes puedan utilizar este estudio como trampolin para un estudio de mayor
profundidad sobre esta pericopa. En esta porcion, se abordan los versos 1-6, pues ellos
forman una unidad literaria con sentido propio y diferenciada de los versos 7-12. Esta
particion también se hace con el fin de que el documento sea manejable. La interac-
cién con la literatura secundaria se mantiene al minimo con el fin de centrarse en los
aspectos gramaticales de mayor importe y para no desviarnos de la linea principal del
argumento de Apocalipsis 12.
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Abstract

This chapter does not intend to be a detailed and full exegesis of Revelation 12. Con-
versely, what it seeks is to offer some notes on the grammar, syntax, semantics, and
pragmatics of this central chapter of the Apocalypse so that interpreters could use this
study as a trampoline to dive in a deeper study of this pericope. In this section, we deal
with verses 1-6, since they conform a literary unit on their own. The interaction with the
secondary literature is kept at a minimum in order to focus on the aspects that require
most attention in exegeting Revelation 12.
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Introduccion

Este estudio no pretende ser una exégesis completa y detallada de Apocalipsis
12. Al contrario, lo que busca es ofrecer algunos apuntes sobre la gramatica, sintaxis,
semantica y pragmatica de este capitulo central en el libro del Apocalipsis, a fin de que
los intérpretes puedan utilizar este estudio como trampolin para un estudio de mayor
profundidad sobre esta pericopa. En esta porcion, se abordan los versos 1-6, pues ellos
forman una unidad literaria con sentido propio y diferenciada de los versos 7-12. Esta
particion también se hace con el fin de que el documento sea manejable. La interaccion
con la literatura secundaria se mantiene al minimo con el fin de centrarse en los
aspectos gramaticales de mayor importe y para no desviarnos de la linea principal del
argumento de Apocalipsis 12.

Apocalipsis 12,1

Kat onpeiov péya by &v 6 odpavi, yuvy mepiBePfinuévn tov Hlov, xal 7
ceMVY UTOXATw TRV Tod&v alTis xal émi Tic xedbalfic adThc oTédavos doTépwy
dwdexa

El verbo 6pdw introduce y conduce el hilo de la narrativa que se desarrollara en
Apocalipsis 12, pues esto es propicio del aspecto perfectivo.? Todo lo que sigue en
Apocalipsis 12,1-2 se organiza alrededor de Apocalipsis 12,1a.5° El uso de onpelov, que
aparece por primera vez en el Apocalipsis, destaca que la vision es simbdlica y, por lo

375 En este apéndice se sigue la teoria del aspecto verbal propuesta por Constantine R. Campbell. Por ello, el
aspecto perfectivo se entiende como aquel que mueve hacia adelante la linea de pensamiento dado que las
acciones en este aspecto son presentadas desde una perspectiva externa y, en el contexto de una narrativa,
presentan una sucesion de eventos que resulta propia para estructurar el relato. Es decir, el aspecto perfectivo
conceptualiza el tipo de informacion que le da a las narrativas su columna vertebral y, por ello, los verbos en
aspecto perfectivo son importantes (no confundir con prominentes). Sobre este punto, ver “Perfective aspect
lends itself well to narrative mainline because it is the external viewpoint. When an author depicts the main-
line of a narrative, s/he is delineating the framework of the narrative, or the skeletal structure. Everything else
in the narrative text will hang on this skeletal structure, which means that it is essentially foundational, and
will establish the shape of the entire narrative. The mainline of the narrative text is concerned with the major
events, actions, and developments that project the narrative in the direction it is going. Without the sequence
of mainline events and actions, offline information, such as supplemental information, inside information,
speech, and so forth, will not make sense; these require the mainline to provide context, and to enable the
reader to understand how the narrative arrived at the location where such offline material is meaningful.
Offline material is contingent and dependent upon the mainline events” (Constantine R. Campbell, Verbal As-
pect, the Indicative Mood, and Narrative: Soundings in the Greek of the New Testament, Studies in Biblical Greek
13 [New York, N.Y: Peter Lang, 2007], 115-116). En este caso, en Apocalipsis 12,1, la combinacién del aspecto
perfectivo y el caracter léxico de opdw producen un aktionsart que caracteriza al aoristo constativo, el cual
representa la accién desde un punto de vista externa sin ninguna consideracién de su inicio o fin. Cf. Buist M.
Fanning, Verbal Aspect in New Testament Greek (New York: Oxford University Press, 1990), 255-56.

376 Kai anuelov péya debn v 16 odpav es la oracion independiente a la cual las construcciones subsiguientes
modifican. yvvy) estd en aposicion a avpelov puéya y mepiBefAnuévn tov Hilov modifica adjetivalmente a yuvi).
En xal ) celdjvn) dmoxdte tév mod@v adtis el xal coordina a mepiBeAnueévn tov Hiliov y a v) ceAvy droxdtw THY
mod@v adtiis que conceptualmente modifican a yvvi) como se puede ver en el uso anaférico de adtiig y, a su
vez, a Kal anpeiov péya &by v ¢ odpave. Lo mismo puede ser dicho de xai éni tiig xe@aijs adtiis atépavog
doTépwy dwdexa.
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tanto, estamos ante una representacion visual de una escena que pretende significar
otrarealidad a través de figuras.*”” Es decir, estamos ante una narrativa pictérica, lo cual,
el en contexto de los apocalipsis del judaismo del segundo templo, es indicador de la
trascendencia e importancia de la narrativa que esta por acontecer.?” De hecho, Juan
no ve cualquier simbolo, pues el empleo de uéya alerta al lector que se esta frente a
un portento destacado y sorprendente.’”” Ademas, su aparicion en el cielo lo ubica en
el terreno usual donde se gesta la revelacién de elementos inusuales en el libro (év ¢
oVpav®).3%

El autor elabora su punto principal y, a forma de aposicién, comenta que la sefial/
simbolo que él observd es una mujer3* En armonia con su contexto social y con el
énfasis en el vestido dentro del libro del Apocalipsis,®** Juan deja entrever el estatus
exaltado de esta mujer a través de la funcién performativa de la vestimenta que ella
porta.3® La combinacion del cielo, la luna y las estrellas como vestido no es desconocida

377 Sobre el significado de ompelov, es conveniente no utilizar al BDAG de forma dogmatica, dado que esta carga
de sentido teoldgico al término sin justificacién alguna. Cf. W. Bauer, W. F. Arndt, F. W. Gingrich y F. W. Danker,
A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature, 3rd ed. (Chicago, MI: Uni-
versity of Chicago Press, 2000), 755 (“terrifying appearances in the heavens, never before seen”). El significado
de anpeiov se relaciona con la idea de representacion grafica cuyo aspecto central es la construccién de un
esquema que figura las caracteristicas de algo mas. Este aspecto es capturado perfectamente por Montanari.
Cf. Franco Montanari, The Brill Dictionary of Ancient Greek (Leiden: Brill, 2015), 1907 (“Figure, image”). En
Apocalipsis 12,1, el lexema enfatiza, de acuerdo con el contexto, el aspecto de simbolo, representacién o figura.
Cf. David Aune, Word Biblical Commentary: Revelation 6-16, Word Biblical Commentary 52b (Dallas, TX: Word
Incorporated, 2002), 52b:679.

378 El valor semiético de la vision sefiala que el libro del Apocalipsis, como artefacto material, debia ser
considerado en si mismo como un icono que reemplaza la revelacion y presencia divina. Esta revelacion
se mediaba en el entorno de Asia menor por las estatuas de los dioses en los templos y la omnipresente
parafernalia imperial. En el caso del Apocalipsis, la revelacién divina seria transmitida a la comunidad de
forma visual a través de la ekphrasis. Para una exposicion detallada del Apocalipsis y su relacién con la cultura
visual de Asia Menor, ademés del empleo de la ekphrasis como recurso retérico para reemplazar a dicha
cultura, ver Andrew R. Guffey, The Book of Revelation and the Visual Culture of Asia Minor: A Concurrence of
Images (Lanham, MD: Rowman & Littlefield, 2019); Robyn J. Whitaker, Ekphrasis, Vision, and Persuasion in the
Book of Revelation, WUNT 410 (Tiibingen: Mohr Siebeck, 2015).

379 Cristian Cardozo Mindiola, “péyas’ en el Apocalipsis de Juan: Aproximacion lexicogréficay suimportancia
en la interpretacion de Apocalipsis 12,” Evangelio 9.1 (2016): 45-51.

380 En algunas ocasiones, el cielo es el lugar donde ocurre la revelacion, cf. év 1 obpav® (Apocalipsis 4,1.2;
5,3; 8,1; 1L,15; 11,19; 14,17). En otras ocasiones, el cielo es el lugar desde el cual proviene la revelacién, cf. éx
700 oVpavod (Apocalipsis 10,1.4.5.8; 14,13). Se puede sugerir que el cielo esta asociado dentro de la narrativa
semidtica del Apocalipsis con la revelacion divina.

381 Aune, Revelation 6-16, 680.

382 En Apocalipsis existe un fuerte énfasis en la vestimenta, lo que sugiere que dentro del mundo narrativo
del autor esta informacion no es inocua, sino que conduce a un cierto tipo de reflexién/persuasion en sus
lectores para que sigan un curso de conducta definido que conduce a un tipo de recompensa definido, cf.
Apocalipsis 3,5.18;7,9.13. El vestido también sirve en el libro para identificar a los enemigos de Dios, lo cual,
en retrospectiva, nos sefiala que también serviria para identificar al pueblo de Dios, como lo es en el caso de
Apocalipsis 12,1. Cf. Apocalipsis 17,4; 18,16.

383 “meptBeBAnévy TOV Atov, al 1) geAVvY DtoxdTw T@V o3V ad TS xal Eml TAS XEQAAT]S AVTHS TTEPAVOS AaTEPWY
3wdexa’. Sobre el aspecto social de la vestimenta en el mundo antiguo, ver “the styles of clothing and the
textiles they were made from allowed ancient people to make assessments about the rank, status, ethnicity,
age, and most importantly of all, the class and gender of any individual they encountered. A quick glance
at the clothing accoutrements, and body language of another person would allow the viewer to place them
socially, and, if they could not identify the dress code, at the very least to perceive whether the wearer was a
stranger” (Mary Harlow, Cultural History of Dress and Fashion in Antiquity [London: Bloomsbury Publishing,
2018], 1:1; Kristi Upson-Saia, Early Christian Dress: Gender, Virtue, and Authority [New York, NY: Routledge,
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en la literatura del mundo antiguo* Una mujer que se adorna con el sol, la luna y
las estrellas ostenta un estatus elevado, dignidad real, excelencia en la virtud, exaltada
modestia, entre otras caracteristicas.3* En este caso, debido al origen celestial de su
atuendo y a su ubicacion geografica, la identidad de la mujer esta inextricablemente
ligada al cielo, su apariencia definitivamente apunta a que ella es una reina celestial.*
Dependiendo de la inclinacion ideolégica que se favorezca, se puede proponer que
la mujer es una alusién o representacion de los sistemas astrolégicos de la era greco-
romana,*” o que Juan, conocedor de la escritura y tradiciones judias, estaba empleando
este motivo astronémico para realzar el caracter celestial de la mujer®® A la luz del
contexto histdrico y literario, es posible sugerir que el vestido celestial de la mujer
no debe entenderse de forma separada, sino en su conjunto. Esto significaria que el
proposito de dicha vestimenta es sefialar el caracter celestial de la mujer: ella es del
cielo y su identidad se encuentra ligada a este espacio.

No obstante, una pregunta permanece, ;quién es la mujer? La opinién de la mayoria
de los intérpretes del pasaje parece apuntar en la direccién correcta cuando sugieren
que es una representacion del pueblo de Dios, basdandose en el uso metaférico de
una fémina, sobretodo en los profetas, para describir a Israel y al matrimonio como
representacion del vinculo pactual entre Dios y su pueblo. La mujer puede simbolizar
al pueblo de Dios en toda la historia de la salvacion (AT o NT) o puede representar a la
iglesia del NT. A la luz de la sincronia que se genera al leer el Apocalipsis con el NT, y
teniendo en cuenta la interpretaciéon adventista tradicional, es posible sugerir que la
mujer represente entonces al pueblo de Dios en el NT: a la iglesia. Asi pues, Apocalipsis
12,1 es una ventana a la verdadera identidad de los seguidores de Dios: el tel6n del cielo
se abre y las comunidades de las iglesias de Asia menor pueden verse a si mismas desde

2012]).

384 El uso de simbologia astronémica conceptualiza el estatus elevado e importancia que tienen ciertos
personajes, vinculando su identidad con el cielo, lo cual les prestaba un cierto aire de superioridad sobre
aquellos cuya identidad y origen solo podia ser rastreado terrenalmente. Por ejemplo, la mencién de luna,
sol y estrellas en Génesis 37,9-11 sirve para destacar el rango exaltado que José tendria. Es una metéfora
para representar que los astros mayores se postrarian ante él. Lo mismo ocurre en Test. Naph. 5,3-4, donde
Levi y Juda son imaginados como el sol y la luna para destacar su preeminencia dentro de sus hermanos en
consonancia con los roles reales y sacerdotales asociados con ellos. En Test. Abr. B7,4-16 es claro que el sol que
se quita de la cabeza de Isaac es la gloria de su casa (86&a). Los astros en este caso se relacionan con la dignidad
y el prestigio de una persona. En Midr. Rab. Num. 2,13 se preserva una tradicién en la cual Abraham es el sol,
Isaac la luna y Jacob las estrellas. Si bien aqui hay una equivalencia 1:1 entre astros y personas, no todas las
personas se relacionan con el sol o la luna. Cuando una persona es simbolizada por un astro o relacionada
con él indica la gran estima con las cual es considerada. En Midr. Rab. Ex. 15,6 el reino de los persas y Ester
son simbolizados por la luna, el sol representa al reino de los griegos, apuntalando su origen al afirmar que
Alejandro era hijo de Helios y las estrellas figuran a las doce tribus de Israel. Las doce tribus son comparables
con las estrellas debido a que son sine qua non para el funcionamiento del mundo. Nuevamente, en este pasaje
es claro que el vinculo entre un grupo de personas y un astro se basa en la importancia que se le confiere al
primero a través de esta identificacion. Esto se confirma una vez mas en Midr. Rab. Lev. 30,2 donde el rostro de
los siete hombres que recibiran a la Shekinah sera iluminada como el sol, la luna, las estrellas, los relampagos,
etc. Aqui claramente se evidencia que para seiialar el estatus y gloria de estos hombres se les compara con
astros celestiales.

385 Cardozo Mindiola, “uéyag’ en el Apocalipsis de Juan,” 47-48.

386 George Eldon Ladd, A Commentary on the Revelation of John (Grand Rapids, MI: Eerdmans, 1972), 168.

387 Aune, Revelation 6-16, 680; Gregory K. Beale, The Book of Revelation: A Commentary on the Greek Text, The
New International Greek Testament Commentary (Grand Rapids, MI: Eerdmans, 2008), 624.

388 Beale comenta “therefore, the woman’s brightness connotes the heavenly identity and heavenly protec-
tion of the people of God, as well as their purity” (Beale, The Book of Revelation, 627).
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la perspectiva celestial, no solamente desde la visién terrenal. Por fragil que pueda
parecer su situacion desde la tierra, su origen divino garantiza su destino y proteccion.
Ellos poseen una dignidad celestial, un origen divino y un estatus exaltado. A la luz del
desarrollo que tiene el simbolo de la mujer en la historia de Apocalipsis 12, el hecho de
que su origen y dignidad sean celestial sera clave porque le permitira recordar al lector
que, sin importar las amenazas aparentes contra ella, aun sus inminentes derrotas, su
identidad le garantiza proteccion divina atin en medio de la persecucion.

Apocalipsis 12,2
AR} \ r \ A N 2 ! \ 4 ~
xal v yaotpl Exovoa, “xal xpalel® @divovsa xal Bacavilouévn Texely

Apocalipsis 12,2 introduce una clausula que expande el flujo de pensamiento de la
aposicion creada por yuvl|. La mayoria de los intérpretes sostienen que &youoa es un
participio que funciona como verbo finito y, por lo tanto, esta unidad de pensamiento
debe considerarse como independiente y no subordinada3® Otra posibilidad es
que &yovoa sea adjetival y modifique a yuvr| directamente, creando asi una clausula
subordinada.?® El inconveniente de esta dltima opcién es que la funcién de la
conjuncién xaies coordinar dos oraciones. No obstante, no es secreto que la parataxis del
Apocalipsis de Juan es problemadtica; especialmente, en el uso de xal en Apocalipsis se
notan inconsistencias porque esta aparece donde deberian usarse otras conjunciones.?"
Sin embargo, desde las contribuciones de Ferdinand Saussure, la lingiiistica, incluida
la lingiistica griega aplicada al griego koiné, ha dejado de estudiar el idioma desde la
prescripcion y lo ha hecho desde la descripcion.?” Asi pues, nos encontramos frente a
una construccion con xai, lo que precluye la posibilidad de que &yovoa sea adjetival y se
conecte directamente con yuvij, lo cual implica que el participio debe estar funcionando
como un verbo finito.?» Este fendmeno sucede en otros sitios del Apocalipsis y esta
en perfecta consonancia con el griego koiné vernacular, tal cual se manifiesta en los
papiros.®** Esto hace que aducir una influencia semitica detras del texto griego del
Apocalipsis en esta instancia sea innecesaria.’

389 David Mathewson, Revelation: A Handbook on the Greek Text, Baylor Handbook on the Greek New Testa-
ment (Waco, TX: Baylor University Press, 2016), 156.

390 Notese la concordancia en caso, género y nimero.

391 Sobre la parataxis de Apocalipsis, ver Nigel Turner y James H. Moulton, A Grammar of New Testament
Greek: Volume 4 Style (Edinburgh: T & T Clark, 1976), 4:154.

392 Para una breve historia de la escuelas lingiiisticas y su aplicacién al estudio del griego Koiné del NT,
ademds de sus respectivas consecuencias para la interpretacion, ver Constantine R. Campbell, Advances in
the Study of Greek: New Insights for Reading the New Testament (Grand Rapids, MI: Zondervan, 2015), 29—71.
393 Compdrese con Apocalipsis 1,16 (xai &wv év tf) 3e§1@ xeipl adtod dotépag émtd) donde Ewv también
funciona como verbo finito. Sobre este fenémeno en Apocalipsis, ver Laurentiu Florentin Mot, Morpholog-
ical and Syntactical Irregularities in the Book of Revelation: A Greek Hypothesis, Linguistic Biblical Studies 11
(Leiden: Brill, 2015), 197—200.

394 Edwin Mayser, Grammatik der griechischen Papyri aus der Ptolemierzeit mit Einschluss dergleichzeitgen
Ostraka und der in Agypten verfassten Inschriften (Berlin-Leipzig: Walter de Gruyter, 1934), 2:372.

395 Contra Steven Thompson, The Apocalypse and Semitic Syntax, Society for New Testament Studies 52 (Cam-
bridge: Cambridge University Press, 1985), 66—69. Ver, David L. Mathewson, “Revelation’s Use of the Greek
Language’, en The Oxford Handbook of the Book of Revelation, ed., Craig R. Koester (Oxford: Oxford University
Press, 2020), 101-114.
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Entonces, en este nuevo segmento se establece que la mujer estaba embarazada a
través de la expresion idiomatica év yaaotpl €xovoa.®® Aunque la figura de una mujer
embarazada es ubicua en el AT, leer los motivos veterotestamentarios asociados a esta
metéafora en el texto de Apocalipsis 12,2 seria inadecuado, a menos que el mismo texto
del Apocalipsis invite a considerar tal vinculo intertextual.?*” Quizas las connotaciones
de mesianismo sean evocadas mas adelante en el contexto de Apocalipsis 12, pero, al
menos en Apocalipsis 12, 2, lo que se comunica es que la mujer de Apocalipsis 12,1 se
encuentra en gestacion. Este hecho efectivamente marca un contraste entre su rol como
reina celestial y simbolo portentoso y su vulnerabilidad ahora como mujer embarazada.

Esta vulnerabilidad se resalta con el uso del verbo xpdlw, que, en la nueva unidad
pensamiento de la cual es centro, enfatiza las vivencias dolorosas que experimenta
la mujer. Dado que la informacién que se transmite en esta seccion es suplementaria
a 'y dependiente de la aparicion de la sefial sorprendente de Apocalipsis 12,1, el uso
del aspecto imperfectivo es propicio, pues su valor pragmatico es el de dar contexto
y trasfondo a las acciones representadas con el aspecto perfectivo.’® Sin embargo, se
esperaba que Juan optase por el imperfecto no por el presente, dado que asi colocaba el
marco temporal de lanarrativa de Apocalipsis 12,2 en el mismo plano de Apocalipsis 12,1.
Este hecho fue notado porlos escribas que en su debido momento actualizaron el tiempo
verbal del verbo para que fuese sintacticamente congruente.*® No obstante, el uso del
presente en este caso puede ser explicado desde su valor aspectual. Probablemente,
xpdlet es un presente histdrico o narrativo.* Este tiempo verbal y su valor aspectual
resaltan en esta narrativa dos elementos. En primer lugar, introduce un nuevo elemento
dentro de la descripcidn, a saber, los gritos de la mujer.*' En segundo lugar, el verbo le

396 Literalmente “tenia en el vientre”. La traduccién “tenia” obedece a que éxovoa se toma como verbo finito
por lo expuesto arriba. Sobre el conjunto de &w + év yaotpl, ver Génesis 16,4-5.11 [LXX]; Mateo 1,18; 24,19; 1
Tesalonicenses 5,3.

397 Para una critica de la intertextualidad exagerada en los estudios del NT, ver Paul Foster, “Echoes without
Resonance: Critiquing Certain Aspects of Recent Scholarly Trends in the Study of the Jewish Scriptures in the
New Testament,” Journal for the Study of the New Testament 38, n.°1 (2015): 96-111.

398 Nuevamente, aqui se depende del uso del aspecto verbal imperfectivo delineado por Campbell. £l afirma
que “If, by creating a perfective context, an author is able to relate events in quick sequence, s/he is able
to provide related material with use of an imperfective context. This related material may be supplemental
information that explains why certain events are taking place, what a particular character may be thinking
or how they are motivated, or other types of information that provide the reader with a wider understanding
than simply that these events took place... It is argued here that offline supplemental or background information
is carried by imperfective contexts... Offline material occurs alongside the sequence of mainline action filling
in details, offering comment, and providing background” (Campbell, Verbal Aspect, the Indicative Mood, and
Narrative, 91-92 [ énfasis propio]). Por tanto, las expresiones “contexto” y “trasfondo” en este trabajo deben ene
tenderse a la luz de las expresiones “offline supplemental or background information” tal cual son entendidas
por Campbell. Es importante destacar esto, pues otros teéricos del aspecto verbal griego entienden la funcién
de los aspectos perfectivos e imperfectivos de forma diferente y el sentido de su terminologia difiere de la
usada por Campbell.

399 Los escribas de C 2351 m* sy" introdujeron un imperfecto en lugar de un presente. No obstante que el
presente es la lectura “original” se evidencia por su presencia en el P¥, que es el papiro mas temprano del
Apocalipsis y su concordancia con el Sinaiticus y Alejandrino (aunque este dltimo altera el lugar del xaf).
En armonia con la evidencia externa — donde la concordancia de P¥, Alejandrino y Sinaiticus usualmente
es utilizada como la base para la reconstruccién textual del Apocalipsis — el hecho de que el presente sea la
lectura més dificil atestigua a su originalidad en contraste con el imperfecto.

400 Mathewson, Revelation, 156.

401 Heinrich von Siebenthal, Ancient Greek Grammar for the Study of the New Testament (New York, N.Y: Peter
Lang, 2019), 320.
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da vivacidad a la descripcién, haciendo que el lector observe la accién desde adentro,
lo cual le lleva a pausar el ritmo de su lectura y detenerse para apreciar los detalles.**
Aunque Juan podia haber conseguido el mismo resultado con otro tiempo verbal, él
decide usar el presente, a través del cual atraeria mayor atencion a la informaciéon que
queria transmitir en esta seccién.**

Asi pues, Juan llama atenciéon a los alaridos que emite la mujer, los cuales
conceptualizan el profundo dolor en el cual ella se encuentra.*** Que el lector debe
concentrarse en los alaridos no solo lo expresa el aspecto verbal, sino también la
estructura tripartita que modifica al verbo principal. En primer lugar, Juan expresa que
la razén por la cual la mujer grita es porque va a dar a luz. Para ello emplea el infinitivo
causal Ttexely, que precisa que los alaridos de la mujer son los de una mujer que esta
dando a luz.*3

El hecho de que los dolores de la mujer sean causados por dar a luz vuelve a
enfatizarse a través del participio circunstancial @dtvovoa. El significado de w3ivw*®
(experimentar los dolores asociados a un parto) en conjuncién con su funcién
gramatical causal apunta al parto como la fuente de los gritos de la mujer.*” Ademas,
su valor aspectual enmarca temporalmente los gritos de la mujer en el momento de su
parto.*® El uso del infinitivo texelv y el participio @d{vouoa precisan que la mujer no se
encuentra en cualquier etapa del embarazo, sino que esta en su etapa final: en el parto.

Por ultimo, Juan explica que la mujer da alaridos porque su parto no es uno facil. Al
contrario, ella es atormentada por esta experiencia. El texto griego captura este elemento
con el uso del participio Bacavi{ouéwy, cuyo sentido léxico apunta a una experiencia de
tortura fisica intensa, lo cual implica que la mujer experimenta dolores mas alla de los

402 von Siebenthal, Ancient Greek Grammar for the Study of the New Testament, 320.

403 “Departing from its standard function (of placing the “action” in the present), it is a more conspicuous
(marked) use of the indicative present; it typically serves to make hearers/readers pause drawing their
attention to something that is new or particularly relevant to what is being communicated and in this way
contributing to its vividness” (von Siebenthal, Ancient Greek Grammar for the Study of the New Testament, 320).
404 Sobre el sentido de xpdlw, ver Bauer, Arndt, Gingrich y Danker, BDAG, 448; H. Fendrich, “Kpé&lw,” en
Exegetical Dictionary of the New Testament, ed. Horst Balz y Gerhard Schneider (Grand Rapids, MI: Eerdmans,
1990), 313-14.

405 Sobre el sentido de tixtw, ver Montanari, The Brill Dictionary, 2116. Sobre el infinitivo causal, ver Daniel
B. Wallace, Greek Grammar Beyond the Basics: An Exegetical Syntax of the New Testament (Grand Rapids, MI:
Zondervan, 1996), 596—97. Es necesario apuntar que Wallace ubica la funcién del infinitivo causal cuando este
se encuentra articulado. No obstante, en Apocalipsis 12, 2 parece que el infinitivo tiene la misma funcién, aun
si se encuentra sin articulo. Otra opcién es tomar el infinitivo texelv como si modificase a Bacavilouéwy, en
cuyo caso estaria explicando la razon por la cual la mujer es atormentada. Ante la ambigiiedad sintactica, el
intérprete es quien al final toma la decision de relacionar el infinitivo con la unidad gramatical mas apropiada,
cf. Mathewson, Revelation, 157. Por tanto, el autor de este trabajo toma texetv modificando al verbo finito
directamente junto con los participios wdivouca y facavi{opé coordinados por xal, pero ambos modificando
también al verbo finito.

406 J. P. Louw y Eugene A. Nida, eds., Greek-English Lexicon of the New Testament: Based on Semantic Domains,
2nd ed. (New York, NY: United Bible Societies, 1989), 1:256; Henry George Liddell et al., A Greek-English Lexicon,
Ninth edition (Oxford: Clarendon Press, 1994), 2030.

407 El participio puede ser causal — articulando la causa de los alaridos de la mujer — o puede ser de modo
— mostrando la forma en que la mujer grita, es decir, el texto se traduciria “la mujer da a alaridos, como las
mujeres en parto”. Cf. Mathewson, Revelation, 156.

408 El aspecto imperfectivo y la posicién del participio indican que la accién descrita ocurre en el mismo
marco temporal que el verbo finito, cf. von Siebenthal, Ancient Greek Grammar for the Study of the New
Testament, 229; Stanley E. Porter, Idioms of the Greek New Testament (Sheffield: Sheffield Academic Press,
1999), 181-93.
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normales dentro del parto: su dolor es extraordinario.*® Su aspecto verbal y posicion
dentro de la oracién nuevamente destaca que esta es la causa de sus alaridos, y que sus
tormentos y sus dolores de parto son simultaneos y se encuentran interrelacionados.*°
Por tanto, la razén por la cual Juan destaca los gritos de la mujer, a través de xpdlw, es
porque estos permiten ubicar a la mujer en su parto especificamente, hecho que sera
de especial importancia una vez se introduzca los elementos narrativos de Apocalipsis
12,3-4.

Es necesario comentar que la figura de una mujer embarazada con dolores de
parto también es ubicua en el AT y es asociada con distintos conceptos.*' Nuevamente,
importar tales connotaciones en la explicacién de Apocalipsis 12,2 seria desconocer
las diversas maneras que Apocalipsis interactiia con las escrituras de Israel y la
forma en que el contexto del Apocalipsis es rector en cuanto a qué elementos deben
ser leidos intertextualmente y cuando las alusiones son solo el uso de las figuras
veterotestamentarias puestas en nuevos contextos y asignados con nuevos sentidos. A
la luz de las explicaciones anteriores, pareciese ser que la idea central de lo que quiere
transmitir Juan en Apocalipsis 12,2 es que la mujer que él vio en Apocalipsis 12,1 esta
embarazada y a punto de dar a luz.

Apocalipsis 12,3

o N s s s , - \
xal @By dMo orpelov év Té obpavé, xal idob Opdxwy péyas muppds Exwy xedatis
émta xal xépata déxa xal émi Tag xedalds adTol EmTd Siaduata

De forma paralela a Apocalipsis 12,1, Apocalipsis 12,3 introduce una nueva oracién
independiente que a su vez avanza la trama narrativa del capitulo. El flujo del
pensamiento progresa a través del aspecto perfectivo y uso constativo de 8, el cual
estructura Apocalipsis 12,3-4 alrededor de esta nueva representacion/figura que aparece
en el cielo.*” Apocalipsis 12,1-2 y Apocalipsis 12,3-4 se asemejan no solo en términos
estilisticos,** sino también porque Juan propone una conexién entre ambos simbolos

409 Louw y Nida, Greek-English Lexicon of the New Testament, 1:490; Liddell et al., A Greek-English Lexicon, 308.
410 Porter, Idioms of the Greek New Testament, 181—-93; von Siebenthal, Ancient Greek Grammar for the Study of
the New Testament, 229.

411 Los dolores asociados al parto son empleados frecuentemente como metéfora para describir las aflicciones
que se imparten como castigos a un determinado pueblo, cf. Jeremias 4,31; 6,24; 13,21; 22,23; 30,6. También la
imagen de una mujer dando a luz es simbolo de valentia, cf. Miqueas 4,10. La metéfora también se usa en
contextos donde se llama la atencion al estado de impotencia de Israel. Cf. Isaias 26,17. En Isaias 66,7 Israel se
compara a una mujer dando a luz, pero en este caso se enfatiza el hecho que al dar a luz la mujer es liberada
de sus penas. En el contexto de Isaias, dar a luz es equivalente a la inauguracién de la era mesianica que
implicaba al retorno de Israel del exilio. Cf. 1QH 3:7-12. Ninguno de estos temas es explicito en el contexto
de Apocalipsis 12, 2, lo que significa que estos textos no estan siendo utilizados por Juan y sus contextos no
deben ser leidos en Apocalipsis. Lo que estos textos atestiguan es que el recurso literario de representar a un
pueblo con una mujer era bien conocido en el contexto del mediterraneo. Isaias 66,7 puede ser 1til dentro del
contexto de Apocalipsis 12 debido al concepto compartido de exilio, pero su importancia se relaciona con el
nacimiento propiamente del nifio y no con los dolores de parto en este contexto. Cf. Contra Beale, The Book
of Revelation, 628-32.

412 Nuevamente el autor usa el aspecto perfectivo, el cual, al observar la accién como un todo, permite generar
una rapida sucesion de eventos que se traslada en su capacidad pragmatica de hacer avanzar el flujo de una
narrativa al centrase en los eventos claves. Cf. Campbell, Verbal Aspect, the Indicative Mood, and Narrative, 115-
116. Sobre el sentido de avpeiov, ver el comentario de Apocalipsis 12,1.

413 Estructuralmente, Apocalipsis 12,1-2 y 3-4 son similares. Ambos se introducen con la frase xal d¢fy...
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a través del uso de &Aho. El hecho de que el significado de &X\o requiera que exista un
elemento, explicito o implicito, desde el cual se construye la otredad marcada por
este lexema,** implica que entre Apocalipsis 12,1 y Apocalipsis 12,3 hay continuidad y
contraste al mismo tiempo: continuidad, pues la mujer sirve como marco referencial
dentro del cual debe entenderse la identidad y obra del dragén; contraste, porque, en
este caso, se notara que el dragén actuara de forma opuesta a la mujer. En otras palabras,
si la mujer establece el tenor de la narrativa, ella es su protagonista.*> Esto hace del
dragén el antagonista de la historia.**

Queriendo que sus lectores se concentren de forma especial en el otro portento
celestial (1800 Spdnwv péyag moppds),*” Juan lo identifica como un gran dragdn rojo.*®
Juan hace uso de la extensa asociacion entre el término 3pdxwv y los enemigos de Dios
en los textos veterotestamentarios*? para representar al portento de Apocalipsis 12,3

amuelov év 1§ odpav® y luego se detallan las caracteristicas de este simbolo en una clausula siguiente. En esta se
encuentran detalles de la apariencia de cada uno de los simbolos: en el caso de la mujer, su atuendo celestial;
en el caso del dragon, su color, el nimero de cabezas, cuernos y diademas. Luego, en ambos casos, se incluyen
acciones que ambos simbolos realizan y que informan al lector de los especificos que conciernen a cada
protagonista de la accion. En el caso de la mujer es que se encuentra en su parto; en el caso del dragén es que
estuvo implicado en el derrocamiento de un tercio de las estrellas del cielo. Esta informacion que se transmite
sirve para precisar la identidad de ambos simbolos.

414 “pertaining to that which is other than some other item implied or identified in a context” (Louw y Nida,
Greek-English Lexicon of the New Testament, 1:589).

415 James L. Resseguie, The Revelation of John: A Narrative Commentary (Grand Rapids, MI: Baker Academic,
2009), 170.

416 Resseguie, The Revelation of John, 171.

417 El marcador {300 tiene como funcién pragmatica llamar la atencién del lector a un isuals de la unidad
de pensamiento para caracterizarlo como importante. Cf. David Mathewson, Verbal Aspect in the Book of
Revelation: The Function of Greek Verb Tenses in John's Apocalypse, Linguistic Biblical Studies 4 (Leiden: Brill,
2010), 70; Victor Armenteros, “Mira por dénde: Impacto de los marcadores visuales hinneh ( 737 ) e idou
(idoV) en Daniel y Apocalipsis,” DavarLogos 12, n°1-2 (2013): 21-73. El uso de xai {800 rompe el paralelo entre
Apocalipsis 12,1 y Apocalpisis 12,3 a nivel sintactico, pues hace que 3pdxwv no funcione como aposicién
de ovueiov como si lo fue yvvy) en Apocalipsis 12,1. No obstante, Juan en ambas ocasiones muestra que la
mujer y el dragon son el equivalente de las sefiales portentosas que €l ve en el cielo, atin si emplea diferentes
elementos sintécticos para introducirlos.

418 El texto uéyag moppds es preferible a mupog ueyas dado que el codice Alejandrino, P47 y el cédice Sinaiticus
coinciden en la primera lectura, lo cual es indicativo, en el caso del Apocalipsis, de que se esta frente a una
lectura con mejor evidencia textual externa que aquellas que se conservaron en manuscritos tardios, como es
el caso de mupog peyog (C 046. 1611. 1854. 2329. 2344. (* 1006. 2351 sy™) pm sy™).

419 dpdxwv en la literatura griega no es més que un sinénimo de serpiente. Cf. Exodo 7,9.12; Sabiduria 16,10;
Liddell et al., A Greek-English Lexicon, 448. Sin embargo, en la LXX adquiere la connotacién de un monstruo
marino, en virtud de ser la traduccion de 131 (Job 7,12 [LXX]; Salmo 73,13-14 [LXX]; 90,13 [LXX]) y 11" (Job
40,25 [LXX]; Salmo 103,26 [LXX]). Cf. T. Muraoka, A Greek-English Lexicon of the Septuagint (Louvain: Peeters,
2009), 177. Construyendo sobre la idea que compartian algunos pueblos del antiguo cercano Oriente, la cual
consistia en que las serpientes marinas eran una representacion del mal antagénico opuesto a los dioses y que
los escritos hebreos de Israel reflejan en cierto grado, los profetas de Israel tomaron a los monstruos marinos
como metéforas de los enemigos politicos de Israel, quienes eran al final enemigos de Dios mismo; de alli
que la simbologia fuese apropiado para describirlos. Cf. Isaias 27,1 [LXX]; Jeremias 28,34 [LXX]; Ezequiel 29,3
[LXX]; 32,2 [LXX]. De esta forma, los profetas designan particularmente a las naciones de Egipto y Babilonia
por medio de 3pdxwv ya que estos reyes eran los enemigos acérrimos de Israel en su momento. Cf. Muraoka, A
Greek-English Lexicon of the Septuagint, 177. En estos pasajes se forma la tradicidn de asociar a los enemigos de
Dios con las figuras del dragén/serpiente. Esta misma costumbre se puede evidenciar en Salmos de Salomén
2,25 donde se representa a Roma con la misma metafora. Si bien es cierto que en textos como Salmo 73,13-14
[LXX] y Job 40,25 [LXX] se representan a los monstruos marinos como enemigos de Dios, esto no quiere decir
que los escritos hebreos de Israel incorporen el conocido mito de combate (Combat Myth) del ACO dentro de
su cosmologia ni que la asociacion de la serpiente con los enemigos politicos de Israel sea una actualizacion
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como un enemigo divino en la narrativa del Apocalipsis.*** Es decir, debido a que la
figura del dragén era asociada con los enemigos de Dios y su pueblo en la LXX, aqui
también Juan se vale de este simbolo para representar al antagonista y opositor de la
mujer. Es por esta razén que Juan no califica al dragén como si fuese cualquier enemigo,
sino que le asigna el adjetivo péyag para sefialar que no solo es grande en tamario, sino
que es la maxima concentracién de maldad en el libro del Apocalipsis y el maximo
opositor de Dios en el mismo.** Juan, al designar al portento Spdxwv uéyas, sefiala que
el enemigo de la mujer acumula la maldad de todos los opositores de Dios y su pueblo a
lo largo de la historia;*** el conflicto que se le avecina a la mujer es el ultimo esfuerzo del
dragoén por acabar con su conflicto contra Dios y su pueblo.

Juan continta elaborando sobre la idea de la totalidad de poder amasada por
el dragén por medio del participio adjetival atributivo &uwv, que expande sobre la
identidad de dpdxwv.**# Este participio introduce tres elementos del aspecto fisico del
dragén: siete cabezas, diez cuernos y siete diademas (&ywv xe@ahdg mtd xal xépata Séxa
xal €l TG xepaddg adtod Emta Stadpartar).# La idea de un dragén con miltiples cabezas
ya se encuentra atestiguada en el Salmo 73,13-14 (LXX). Este es el tnico texto que habla
de las cabezas del dragén en el AT, pero no especifica cuantas cabezas especificamente
poseia el Leviatan. La figura de un dragén con siete cabezas no era desconocida
en la antigiiedad.*> Sin embargo, es posible que Juan no esté presentando al dragén
de Apocalipsis 12,3 basado en ninguna de estas referencias antiguas. En su lugar es
posible que su dragén de siete cabezas participe de la idea general de la antigiiedad
que representaba a los enemigos a través de descripciones fisicas andmalas.** Asi pues,
el dragén de siete cabezas representa, a través de su apariencia fisica deforme, que es
un enemigo inmoral y el niimero siete simplemente funciona como reemplazo de la

histdrica del mito. Cf. John Day, Yahweh and the Gods and Goddesses of Canaan (London: Sheffield Academic,
2000), 98-107; Goran Eidevall, “The Role of the Enemies of YHWH in the Book of Isaiah and in the Psalms,’
en LAdversaire de Dieu—Der Widersacher Gottes, ed. Michael Tilly, Matthias Morgenstern, y Volker Henning
Drecoll, WUNT 364 (Tiibingen: Mohr & Siebeck, 2016), 27—40. Autoras como Collins han propuesto que el mito
de combate (Combat Myth) es el trasfondo a la luz del cual hay que entender la designacién de Apocalipsis
12,3. Cf. Adela Yarbro Collins, The Combat Myth in the Book of Revelation (Eugene, OR: Wipf & Stock, 2001),
57—83. No obstante, ver la critica de Cotro sobre este tema, Hugo A. Cotro, “Up from Sea and Earth: Revelation
13:1, 11 in Context” (Disertacién Doctoral, Andrews University, 2015), 10-63.

420 Cato Gulaker, Satan, the Heavenly Adversary of Man: A Narrative Analysis of the Function of Satan in the
Book of Revelation, Library of New Testament Studies 638 (London: T&T Clark, 2021), 127.

421 Cardozo Mindiola, “uéyas’ en el Apocalipsis de Juan,” 54-55.

422 En la exégesis de Apocalipsis 12,7-9 se proveera mayor informacion sobre la identidad del dragén.

423 Mathewson, Revelation, 157.

424 Las bestias de Apocalipsis 13,1 y Apocalipsis 17,3 también son descritas como teniendo siete cabezas y
diez cuernos. No obstante, Apocalipsis 12,3.7-9 claramente establece que el dragén representa a Satanas. La
semejanza de las bestias de Apocalipsis 13 y 17 con Satanas se debe a que las primeras son los instrumentos a
través de los cuales el ltimo lleva a cabo sus planes.

425 Ver Test. Abr. A 17,12-19; Aune, Revelation 6-16, 684—85.

426 Heather Macumber, Recovering the Monstrous in Revelation, Horror and Scripture (Lanham, MD: Row-
man & Littlefield, 2021). Quizas por esto es que la figura de un dragén de siete cabezas es tan popular en la
antigiiedad, pues era una forma comun de ejemplificar aquello que no pertenecia al orden natural de las
cosas. Notese que en la literatura griega era comun asociar el fisico con el cardcter moral de una persona, cf.
Pseudo- Aristételes, Fisiognomia; Polemo, Fisiognomia. Aquello que era inmoral se podia apreciar desde el
fisico. Por eso es que el famoso ciclope de Homero era una representacién de lo malo y de lo que no tenia lugar
en la naturaleza. Es probable que la muerte decida presentarse a si misma como un dragén con siete cabezas
a Abraham para sefalar su caracter anormal (Test. Abr. A 17,12-19).
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nocion de totalidad.*” De esta forma, el dragén de siete cabezas es un enemigo con un
poder total para ejecutar sus designios, aun cuando este permanece bajo el poder de
Dios.*® El hecho que las diademas estén sobre las siete cabezas refuerza este aspecto,
pues estas joyas estaban asociadas con poder y reinado en la antigiiedad.**

La imagen de los diez cuernos seguramente proviene de la cuarta bestia de Daniel
7. Pero, la fuerza intertextual de este contexto veterotestamentario no encuentra su
plenitud en Apocalipsis 12, sino en Apocalipsis 13. En Apocalipsis 12 sencillamente sirve
para ampliar el caracter deforme de la representacion fisica del dragén, apuntalando su
caracter antagonico ante Dios y su pueblo. El niimero diez, igual que el siete, simbolizan
la totalidad del poder con el que cuenta el dragén para llevar a cabo sus designios.*°
También es posible que, desde una lectura historicista adventista, los diez cuernos,
al ser tomados de la bestia de Daniel 7, representen las diez tribus en las cuales se
desintegraria el imperio romano. De ser asi, el dragén debe ser entendido no solo como
Satanas, sino también como los instrumentos politicos que él usa para llevar a cabo sus
planes. En el caso de Apocalipsis 12, el dragén también representaria a Roma.

Apocalipsis 12,4

xal 7 oVpa adTol clpet TO TpiTov TGV daTépwy Tol odpavol xal EBatev adTols &ig
™V yiiv. Kal 6 dpdxwv Eotyxev évamiov i yuvaixds Ths weMolors Texely, va §tav
Téx)) TO TEXVOV alTH¢ xatadayy

El xat del versiculo 4 indica que la descripcién del dragén sigue, pero no se centra
en sus caracteristicas fisicas, sino en sus acciones. La atencidn se focaliza en la cola del
dragén (xal ¥) odpd adTod abpet T6 Tpitov TOV doTépwy Tod obpavod xal EBaiev adTodg €lg
™V Y#v).®" El aspecto imperfectivo de gVpet en combinacién con el tiempo presente,
en medio de narrativas secuenciadas de aoristos, sirve, como ya hemos mencionado,
para llamar la atencién del intérprete a un aspecto nuevo dentro del relato.*** En este
caso, Juan quiere que el lector preste cuidadosa atencion a las acciones de la cola del
dragon. El significado de avpet especifica claramente a que llama la atencién Juan: la
cola del dragdn arrastraba a un tercio de las estrellas del cielo.** Pero la cola del dragon
no solo arrastraba a esta porcién de las estrellas, sino que siguiendo el hilo narrativo de

427 Beale, The Book of Revelation, 634.

428 Gulaker, Satan, the Heavenly Adversary of Man, 129.

429 Dio Crisostomo, Or. 1, 55-84; Aune, Revelation 6-16, 684; Beale, The Book of Revelation, 635.

430 Beale, The Book of Revelation, 634.

431 Pragmaticamente, el sujeto gramatical (normalmente en nominativo) de una oracién introduce un
nuevo participante o concepto en el discurso. Dado que la cola del dragén (¥ odpd adtod [El adtod identifica
al dragén como a quien pertenece la cola]) no se habia mencionado antes, a través de su ubicacién en la
oracion se busca resaltarle y ubicarle como el marco referencial bajo el cual las acciones subsiguientes se
han de desencadenar, cf. von Siebenthal, Ancient Greek Grammar for the Study of the New Testament, 443. E1
término ovpa designa la cola de cualquier animal; no se usa especificamente para reptile. Cf. Liddell et al., A
Greek-English Lexicon, 1272.

432 Mathewson, Verbal Aspect in the Book of Revelation, 144.

433 Sobre glpw como tirar a la fuerza, cf. Anatole Bailly, Dictionnaire grec-frangais (Paris: Hachette, 2000),
2240. Que la cola del dragén derrumba estrellas es atestiguada por la mayoria de los manuscritos y la variacion
actpwy encontrada en Cy 2043 debe ser considerada como la omisién involuntaria de la letra € por el copista.
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la historia — conceptualizado en el aspecto perfectivo de €BoAev — las arroja a la tierra.**
La mencién de un tercio de las estrellas del cielo no es ajena al libro del Apocalipsis
(Apocalipsis 8,12), ni la imagen de las estrellas del cielo cayendo a la tierra (Apocalipsis
6,13). Sin embargo, dado que en estas ocasiones la mencion de las estrellas se encuentra
en un contexto de juicio, tal como lo son los sellos y trompetas, parece ser que su
inclusién al texto apunta de forma general a algtn tipo de castigo que recaeria sobre
la humanidad, por lo cual se hace uso de la simbologia de las estrellas para enmarcar
este evento. Este no parece ser el contexto de Apocalipsis 12,4 y, por lo tanto, no aportan
algun trasfondo conceptual para entender la narrativa de este pasaje.

Mas productiva parece ser la referencia a Daniel 8,10, donde el cuerno pequertio se
eleva hasta las estrellas del cielo y las hace caer para pisotearlas.®> Este texto puede ser
entendido de dos maneras: el hacer caer las estrellas del cielo demuestra la arrogancia
del cuerno pequefio o este hecho significa que el cuerno pequefio persigue y captura
a los santos de Dios.®*® En esta tltima opcién se toma a las estrellas como simbolos
de angeles y de los santos de Dios, donde los primeros son la contraparte celestial y
representantes de los ultimos.*7 Si este sentido del texto es la fuerza primaria que esta
detras de las acciones del dragon, se debe entender entonces Apocalipsis 12,4 como una
referencia a la persecucion que padecera el pueblo de Dios a manos de é1.#* En ese
sentido, Apocalipsis 12,4 anticipa prolépticamente a Apocalipsis 12,6 y a Apocalipsis
12,13-16.% Precisamente, este argumento podria ser usado en contra de esta propuesta:
;Para qué representar la persecucion del pueblo de Dios en Apocalipsis 12,4 mediante
la caida de las estrellas si mas adelante se elaboraria a través de la mujer huyendo al
desierto?#°

434 €ig v Y#jv es locativo (eis + lexema locativo). Esta es la primera vez que se introduce a la tierra como
espacio relevante para la narrativa. Luego en Apocalipsis 12,5 se presume que es donde la mujer da a luz y
desde donde su hijo es arrebatado al cielo. Este espacio también es aquel donde es arrojado el dragén y sus
angeles. Ademas, es donde se desarrolla la ultima fase de ataques del dragon contra la mujer.

435 Esta légica sigue la lectura del texto hebreo consignado en el TM "0 n¥IR Sam own 81e-T STm
DDRTMI 0221277111 X3RN, donde el verbo hifil 5‘9131_ deja en claro que es el cuerno pequerio el que hace caer a
las estrellas a la tierra y es él quien las pisotea DPRIM. La LXX tiene dos versiones del texto de Daniel. En una
de ellas se neutralizan las acciones del cuerno pequeiio, haciéndolo a él el objeto que recibe tanto la elevacion
al cielo como su caida a la tierra, ademas del pisoteo, cf. xai 0wy Ewg T@V doTépwy Tod ovpavod, xal éppdydy
Eml TV YHv 4o TAV doTépwy xal dmd adt@v xatematidy. La serie de verbos pasivos 0wy, eppdydn y xatematify
tienen al cuerno pequeiio como sujeto y, por tanto, como quien recibe las acciones descritas. En contraste, la
edicién critica de Gotinga presenta el siguiente texto “y él fue engrandecido hasta los poderes del cielo, y cayo
hacia la tierra de los poderes y de las estrellas, y las pisoteé a ellas”. Cf. Joseph Ziegler, Septuaginta: Susanna,
Daniel, Bel et Draco (Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1954), 12:178.

436 Beale, The Book of Revelation, 635-37.

437 Para apoyar esta declaracion se utilizan textos como Daniel 10,20-21; 12,1. En estos las figuras angélicas
son entendidas como la contraparte celestial del pueblo de Dios y sus enemigos en la tierra. También se
utilizan textos como Daniel 12,3 y Génesis 15,5 donde las estrellas representan a los justos. Para una exposicion
completa, ver Beale, The Book of Revelation, 635—37. Ver también, 1 Enoc 43,1-4.

438 Noétese como 2 Macabeos 9,10 utiliza el lenguaje de Daniel 8,10 para describir las acciones de Antioco
como perseguidor del pueblo de Dios. Ver también, Gulaker, Satan, the Heavenly Adversary of Man, 134.

439 La diferencia estd en la cantidad de estrellas que se arrojan a la tierra. La cola del dragon solo arroja un
tercio de las estrellas en Apocalipsis 12,4. Esto podria ser indicativo de que las acciones del dragén aqui en
este pasaje son solo indicativas de una realidad mas abarcante, muy similar a los castigos introducidos por las
trompetas en Apocalipsis 8-9 para ser totalizados en Apocalipsis 16.

440 Aun asi, es necesario aclarar que esta postura es la que mejor encaja con el marco temporal de la narrativa
de Apocalipsis 12. En Apocalipsis 12,4 se estaria introduciendo al dragén como perseguidor, accion que
pretende llevar a cabo al destruir al hijo de la mujer y a la mujer misma. Esto preserva la coherencia narrativa
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Otra posibilidad interpretativa es que la cola del dragén que tumba al tercio de
las estrellas sea equivalente a la expulsion de los angeles del cielo que se detalla mas
adelante en Apocalipsis 12,9. La conexion entre ambas pericopas es el uso del verbo
BdMw. A la luz de esta propuesta, Apocalipsis 12,4 es una ventana a la caida primordial
del dragén y sus angeles antes del pecado o la expulsion de estos participantes del cielo
en la crucifixion de Jests.* En esta misma linea, pero con unos matices diferentes, Aune
propone que no se representa en Apocalipsis 12,4 la caida primordial de Satanas, sino
el descenso de los angeles vigilantes que luego tendrian relaciones con las hijas de los
hombres y les comunicarian saberes celestiales.**

Los intérpretes adventistas tradicionalmente leen Apocalipsis 12,4 sincrénicamente
con Apocalipsis 12,7-9. Entonces, la cola del dragén se entiende como una metonimia
del dragén y simbolizaria que Satanas, a través de sus acciones, hace que un tercio de
las estrellas, que aqui se entienden como angeles, sean arrojados a la tierra. Esto seria
equivalente a la descripcion que se hace en el interludio de Apocalipsis 12,7-9 de los
angeles del dragén siendo expulsados del cielo. Dado que en la teologia adventista
aun no hay consenso sobre cual momento temporal describe Apocalipsis 12,7-9 y, por
consecuencia, Apocalipsis 12,4, la expulsién de Satanas y sus angeles puede ocurrir
tanto antes de la creacion del mundo o en la cruz de Cristo.

La actitud maligna del dragon se ilustra con sus acciones subsiguientes. Utilizando
un perfecto, cuyo aspecto es marcado (marked), y no un simple aoristo, Juan llama la
atencion al estado en el cual se encuentra el dragén frente a la mujer.*s La combinacion
del aspecto verbal y el significado de {otyut crea un aktionsart que enfatiza la dinamica
estativa y maliciosa del dragén.*** El se encuentra de pie en frente de la mujer (vemiov
TS yuvaudg)*5 y hay una concentracion especial en el estado en el que se encuentra.
Que se encuentre de pie no es un detalle menor; la narrativa se vuelca de forma especial
a este hecho.*® El est4 de pie porque la mujer est4 a punto de dar a luz (tig yuvouxdg
ThS ueMobayg texelv),*” lo cual retine las tramas de Apocalipsis 12,1-2 y 3-4. Los dos

en el texto.

441 Hay pocos intérpretes que siguen esta linea de pensamiento, cf. Sigve Tonstad, Revelation, Paideia:
Commentaries on the New Testament (Grand Rapids, MI: Baker Academic, 2019). Es necesario considerar
que los primeros autores que consideran que Apocalipsis 12,4 alude a la caida primordial de Satanas son
tardias, ver Cristian Cardozo Mindiola, “Fabricating the Fall of Satan: Rev 12,7-9 and Its Interpretation in Early
Christianity” (Ponencia presentada en British New Testament Society Conference, Durham, 20 de Agosto del
2021), 1-8.

442 Aune, Revelation 6-16, 686. Si bien es cierto que en 1 Enoc los vigilantes caidos son representados como
estrellas (7 Enoc 18,14; 21,3-6), en la narrativa de 7 Enoc 6-7 no es su lider el que los obliga a hacer algo en contra
de su voluntad, que es lo que sugiere la imagen de la cola del dragén arrastrando por la fuerza a las estrellas a
la tierra. De hecho, 1 Enoc 6,5-6 todos los dngeles que descienden a la tierra hacen un juramento donde ellos
deciden comprometerse voluntariamente a estar con las hijas de los hombres. Por lo tanto, esta imagen no
coincide con lo descrito en Apocalipsis 12,4.

443 Sobre el valor del perfecto en el Apocalipsis y su defensa ante propuestas reduccionistas, ver Mathewson,
Verbal Aspect in the Book of Revelation, 91-108.

444 Campbell, Verbal Aspect, the Indicative Mood, and Narrative, 161-212.

445 El elemento estativo de fomut y el uso de évéymiov claramente realza el aspecto locativo de la narrativa.
446 Mathewson, Revelation, 158.

447 El uso anaférico del articulo T#js ya sefalaba a la mujer de Apocalipsis 12,4 como la misma de Apocalipsis
12,1-2. Sin embargo, Juan especifica de sobra que esta mujer es la que esta a punto de dar a luz (tijg ueModamg
Texetv). Este mecanismo se utiliza en el discurso para conceptualizar a un participante de la narrativa de
una forma en particular. Sobre el uso de uéMw + infinitivo, ver David Mathewson y Elodie Ballantine Emig,
Intermediate Greek Grammar: Syntax for Students of the New Testament (Grand Rapids, MI: Baker Academic,
2016), 197. w€Mw se emplea como participio para sefialar la relacién que existe entre su sentido verbal y
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protagonistas de la historia se encuentran al fin. Juan retoma la historia de la mujer justo
donde la dejo: la mujer daba alaridos porque esta a punto de dar a luz. Las intenciones
del dragén con el hijo de la mujer no son buenas. De hecho, la narrativa coloca la
atencion en su acto de estar de pie ante la mujer porque elaborara explicitamente que
el proposito del dragén es devorar al hijo de la mujer una vez este nazca.** El uso de iva
como conjuncioén de propésito y xatagdyy con su significado acentuado por el uso de
la preposicion xat@ no deja dudas que el dragén quiere erradicar al hijo de la mujer.+
De hecho, en este punto la narrativa gira y se concentra en el hijo de la mujer. La
colocacion de 6 téxvov adTiis en la frase ta Gtav Téxy 16 Téxvov adTiig xaTapdyy) apunta
a una ambivalencia sintactica que puede ser intencional. ;De quien es objeto directo
76 Téxvov avTis? Existe la posibilidad de que sea el objeto directo tanto de téxy como
de xatagdyy, centralizando asi al hijo de la mujer y sefialando su importancia, la cual
sera abordada con mas detalle en el verso 5. Ahora, desde una perspectiva adventista,
los intentos del dragén de destruir al hijo de la mujer deben ser entendidos como los
intentos de Satanas de destuir a Cristo durante su ministerio.

Apocalipsis 12,5
\ ey bl o 4 ! A \ b4 3 A ~ \
xal &rexev vidy dpoey, 8¢ uéMel mowpaivel mavta ¢ €0y &v pdfBow cidnpd. xal
Npmaahy o Téxvov adtiic mpos Tov Bedv xal mpog Tov Bpdvov avTod

Juan ha construido la narrativa de tal forma que se ha acumulado una tensién en
ella que esta a punto de resolverse. La clave para desenredar la trama esta en el hijo de
la mujer, en quien se centra el versiculo 5. El flujo de la historia avanza nuevamente a
través del uso constativo de Tixtw, cuyo aspecto perfectivo precisa la naturaleza externa
desde la cual se ve la acciéon (como un todo) y el derivado pragmatismo con el cual lleva
adelante la trama de la historia. Es decir, la mujer, después de todos sus sufrimientos
descritos en Apocalipsis 12,2, por fin ha dado a luz (tixtw).** Ella da a luz a un hijo
varén (viég).** Juan siente que la masculinidad de este debe ser enfatizada tanto que
comete un solecismo con tal de que el adjetivo neutro dpoev califique a viév.** El énfasis

ywvaxds. Es decir, el participio encadena a estos dos referentes para que quede claro que es la mujer la que
esta a punto de dar a luz.

448 La construccion étav téxy crea una clausula temporal indeterminada dentro de la oracién introducida por
fva. El punto principal es que tan pronto nazca el nifio, el dragén intentara devorarlo.

449 Sobre el uso de fva como conjuncién de propésito, ver Giuseppina di Bartolo, “Purpose and Result Clauses:
"Iva-Hina and "Qate-Ho'ste in the Greek Documentary Papyri of the Roman Period,” en Postclassical Greek, ed.
Dariya Rafiyenko y Ilja A. Serzant (Berlin: De Gruyter, 2020), 19-38. Sobre xateg6iw, ver Montanari, The Brill
Dictionary, 1097. Sobre el uso de xatd para intensificar la nocién de hostilidad presente, ver James H. Moulton
y W.F. Howard, A Grammar of New Testament Greek. Volume 2: Accidence and Word-Formation (Edinburgh: T
& T Clark, 1963), 2:316.

450 Sobre el uso de tixtw + un sustantivo personal en acusativo, ver Mateo 1,21.23.25; Lucas 2,6-7. El uso
constativo de tixtw indica que el narrador no da detalles internos sobre la accién. La presenta como un hecho
que ocurrid en el pasado y de forma general.

451 Louw y Nida, Greek-English Lexicon of the New Testament, 1:16.

452 La naturaleza del solecismo es tan molesta que muchos escribas a lo largo de la transmision del texto
sintieron la necesidad de corregirlo con el adjetivo masculino apoeva (B+ @ P 046. 051. 1006. 1611. 1841. 1854.
2053. 2329. 2344. 2351 m). La lectura dpoev se garantiza sobre el soporte externo (A C) y el hecho de que es la
lectura mas dificil. Aunque es posible encontrar ejemplos en la literatura griega donde dpoev modifica a un
antecedente masculino, lo que haria de esto una construccién normal en griego postclésico, la construccion
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en la masculinidad del hijo de la mujer resuena con las concepciones greco-romanas
de poder, pues se concebia al hombre como la encarnacién de este y como su legitimo
portador.*3 Juan de hecho muda del 16 téxvov, del verso 4, al vidv dpaev, del verso 5, para
caracterizar de nuevo al hijo de la mujer y mostrarlo como un ser poderoso, que, aunque
recién nacido e indefenso, ejercia poder como figura autoritaria.** Tal poder se hace
especifico en el texto a través de una clausula relativa que claramente busca expandir
la informacidn sobre la identidad del hijo de la mujer. En lo que es una clara citaciéon/
alusion al Salmo 2,9 (8¢ uéMet motpaivety mavta ta €6wy &v paBdw a1dpd)*s, Juan nos dice
que la identidad del hijo de la mujer esta inextricablemente ligada a la del mesias. En el
salmo 2 (LXX) la figura de pastorear a las naciones es una metafora para el gobierno que
ejerce el mesias sobre ellas, pues él las recibe como su herencia en el Salmo 2,8 (LXX) y
sobre ellas habria de instaurar el reino de Dios. El mesias seria el medio que Dios usaria
para establecer su presencia y su reino sobre la tierra. La cercania que existe entre el
mesias y Dios en esa tarea es lo que facilita que Dios le llame y trate a este tltimo como
su hijo (cf. 2 Sam 7,14). El Salmo 2 evidencia una ideologia real donde el mesias no solo
gobierna sobre Israel, sino sobre el mundo entero. Juan apropia dicha ideologia para
describir al hijo de la mujer como el rey (mesias) de las naciones, que, en el caso del
Apocalipsis, asi como en el Salmo 2, representan a los enemigos de Dios.** Es decir, el
dominio del hijo de la mujer es tan grande que el hecho que reine sobre sus enemigos
significa que los ha derrotado y puede ejercer su poder sobre ellos.*”

Sin embargo, es importante destacar que Juan no represente al nifio como reinando
en el momento en que nace, sino que ¢l estd pronto a reinar (WEAAW).** Es el siguiente
movimiento en la narrativa de Apocalipsis 12,5 el que nos especifica cuando el hijo de la
mujer reina.** Para ello, él debe tomar posesion de su trono. De ahi que sea arrebatado
para Dios y su trono (Ypmdafy 10 téxvov adtig);**° para tomar posesion de su reino y

es anormal y deberia seguirse considerando como un solecismo, ver Mot, Morphological and Syntactical
Irregularities in the Book of Revelation, 180. Es posible también que &poev funcione como una aposicién donde
estaria fortaleciendo el énfasis del autor sobre la masculinidad del hijo, ver G. Mussies, The Morphology of
Koine Greek, as Used in the Apocalypse of St. John: A Study in Bilingualism, Novum Testamentum Supplements
27 (Leiden: Brill, 1971), 139—40. Sea un solecismo o una aposicion, lo cierto es que la inclusién de dpaev no era
necesaria gramaticalmente y su ubicacion en el texto solo fortalece los propésitos retéricos del autor.

453 Brittany E. Wilson, Unmanly Men: Refigurations of Masculinity in Luke-Acts (Oxford: Oxford University
Press, 2015), 39-78.

454 Sobre el proceso de caracterizacién en griego, ver Steven E. Runge, Discourse Grammar of the Greek New
Testament: A Practical Introduction for Teaching and Exegesis (Peabody, MA: Hendrickson Publishers, 2010),
322—24.

455 Juan cambia otpavels al infinitivo debido al uso de uéMw que requiere un infinitivo como su complemento.
Ademas, él inserta la frase mdvta t@ €8vny que en este caso es indicativo de que se tiene en mente al conjunto
de personas que se oponen a Dios y a su pueblo, ver Ronald Herms, An Apocalypse for the Church and for
the World: The Narrative Function of Universal Language in the Book of Revelation, Beihefte zur Zeitschrift fiir
die neutestamentliche Wissenschaft und die Kunde der &lteren Kirche 143 (Berlin: Walter de Gruyter, 2006),
178-81.La inclusion de mdvra ta £€0vy) en la citacion contribuye a crear un cuadro en donde el hijo de la mujer
posee autoridad atin sobre sus opositores. Sobre el uso del Salmo 2,9 en Apocalipsis, ver Apocalipsis 2,27;19,15.
456 Joshua W. Jipp, The Messianic Theology of the New Testament (Grand Rapids, MI: Eerdmans Publishing
Company, 2020), 303.

457 Jipp, The Messianic Theology of the New Testament, 303.

458 Este lexema conceptualiza la prontitud con la cual una accidn esta por ocurrir, ver Bauer, Arndt, Gingrich
y Danker, BDAG, 501-2.

459 Nuevamente el aspecto perfectivo lleva hacia adelante la trama de la narrativa. Cf. Campbell, Verbal
Aspect, the Indicative Mood, and Narrative, 115-116.

460 Sobre el significado de dpmdlw en voz pasiva, ver Montanari, The Brill Dictionary, 302.
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ejercer su poder. El texto no aclara quien arrebata al nifio,*” pero lo cierto es que los
motivos porlo cual es arrebatado son reales y cuentan con la sancién divina, pues el nifio
es llevado a su presencia (7pog tov Bedv xal Tpog Tov Bpdvov adtod).*** La tltima mencion
directa del trono de Dios en el Apocalipsis fue en 7,15-17 donde claramente funciona
como locacién desde el cual el que se sienta sobre él ejerce su poder. Apocalipsis 7,15-17
as su vez construye sobre Apocalipsis 4-5 donde se hace una descripcién detallada del
trono y de Dios; ademas del reino, poderio y autoridad asociados a la figura del trono.
Por tanto, cuando en Apocalipsis 12,5 se arrebata al hijo de la mujer para el trono, el
énfasis recae en que desde alli el ejecutaria las funciones divinas de regir y gobernar el
universo, tal como se describié en Apocalipsis 4-5y Apocalipsis 7.

Ahora que se tiene una mejor comprension del flujo de Apocalipsis 12,5 y de sus
aspectos criticos se puede plantear las siguientes preguntas: ;Quién es el hijo de la
mujer? ;Qué simboliza su nacimiento y arrebatamiento? La mayoria de los intérpretes se
ven tentados a leer Apocalipsis 12,5 como una narrativa acerca del nacimiento de Cristo
y su exaltacion a los cielos.*®® Usualmente, ellos abogan que la referencia mesianica al
hijo de la mujer es una clara indicacion de que se trata de Cristo; los intentos del dragén
por acabar con la vida del nifio son vistos como Herodes y el imperio romano tratando
de asesinar a Cristo; el arrebatamiento debe ser simbolo de su ascension al cielo donde
toma su lugar legitimo al lado de Dios y reina desde su trono.*** Es decir, Apocalipsis
12,5 es visto como un resumen escueto y exiguo de la vida de terrenal de Jesus. Los
intérpretes adventistas, desde una perspectiva candnica y sincrénica, sostienen que la
mejor lectura de Apocalipsis 12,5 es la descrita arriba: es una narrativa simbélica sobre
el nacimiento de Jesus, su vida, su muerte y su ascension al cielo.

Apocalipsis 12,6

xal 1 yuvn Epuyev eig THY Epnpov, 8mov Exet éxel Témov RTolpacuévoy amé ol Beod,
v éxel Tpédwaoty abdTHy Nuépag xhlag Siaxoaiag EEnxovta.

Precisamente son alas pericias terrenales alas cuales estd sujeta el grupo de creyentes
alo que se dedica el verso 6. Centrando la atencién nuevamente sobre la mujer, quien es
reintroducida en la narrativa en este punto y enfocada de forma especial,*> Juan avanza

461 Notese el uso de la voz pasiva. Las referencias al “pasivo divino” se basan mas en conclusiones teoldgicas
que gramaticales. Elidioma griego tiene distintos mecanismos para identificar al sujeto que realiza una accién.
Es mas, esta es su forma de operar por defecto. Cuando no se indica dicha informacién gramaticalmente,
se debe entender que el anonimato del que realiza la accién hace parte del discurso y que, como aspecto
discursivo inusual, hace que el lector se detenga en este punto.

462 La preposicion mpés marca el destino final del hijo de la mujer. En este caso, el destino es una persona y un
lugar. Cf. “The preposition mpds in GOAL expressions involves a dynamic relationship between a TRAJECTOR
in motion toward the exterior of a LANDMARK, often with the implication that the TRAJECTOR makes con-
tact with the LANDMARK at the end of its path of motion or stopping near or beside” (Rachel Aubrey y Mi-
chael Aubrey, Greek Prepositions in the New Testament: A Cognitive-Functional Description, Lexham Research
Lexicons [Bellingham, WA: Lexham Press, 2020], s.v. mpés).

463 Beale, The Book of Revelation, 639—41.

464 Esto es producto de leer a Mateo 2 y a Apocalipsis 12 de forma intertextual. Sobre las implicaciones de
leer Apocalipsis 12 y Mateo 2 intertextualmente, ver Cristian Cardozo Mindiola, “Satanizando a Herodes: Dos
episodios en la Wirkungsgeschichte de Mt 2,13-16” Estudios Eclesidsticos (2023): forthcoming.

465 La reaparicion de la mujer se hace a través de la inclusion de #) yuvi) donde el articulo anaférico recuerda al
lector que ya ella apareci6 previamente en el discurso. Colocar v) yuvr) antes del verbo es un recurso clasico del
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nuevamente la historia al decir que la mujer huyo al desierto (Epuyev eig ™y €pnuov).**
El no se detiene a explicar las razones por las cuales la mujer huye; ¢l se concentra
en su lugar en el desierto como sitio de transito, proteccion y crecimiento para los
creyentes. El desierto es un lugar lleno de significado en las escrituras de Israel. Ademas
de ser el lugar donde merodearon distintos padres de la fe, el desierto es el sitio mismo
donde Israel como pueblo y nacién se constituye; es donde Israel vive cuarenta afios; se
convierte en una metafora del exilio; en otras palabras, el desierto esta arraigado en la
identidad misma del pueblo de Dios.*” Es por eso por lo que quizas es el lugar perfecto
y el primero que viene a la mente para que en alguna situacién de peligro los creyentes
se refugien en él. Fue precisamente en el desierto que Israel experimenté el cuidado
de Dios en forma de nube y columna de fuego y Juan toma provecho de este hecho
para asegurar que los creyentes estaran seguros en el desierto puesto que Dios cuidara
de ellos.*® Lo primero que hace Juan es asegurar que el desierto no es un lugar al azar,
sino que Dios prepard dicho espacio para acoger a los fieles.** Alli no solo se provee
a la iglesia con proteccion, pero también de sustento por 1260 dias.* Lo finito de la
estancia de la mujer en el desierto es un claro indicador de que el desierto no es el lugar

discurso griego que busca dar prominencia a un nuevo participante en la unidad de pensamiento. Entonces, la
mencion explicita de 1) yuvn) y su ubicacién significa su reingreso al flujo narrativo y su posicionamiento como
personaje importante, ver Runge, Discourse Grammar of the Greek New Testament, 322—24.

466 El aspecto perfectivo del verbo nuevamente mueve la linea del pensamiento en el discurso. Cf. Campbell,
Verbal Aspect, the Indicative Mood, and Narrative, n5-16. La espacialidad a donde huye la mujer se ve
enfatizada no solo por el valor semantico de £pyuog, sino también por el aspecto locativo de eig. Cf. “So eig
denotes motion toward a landmark, conceptualized as a container when relevant, but the trajectory may or
may not end with contact of the trajector with the landmark” (Silvia Luraghi, On the Meaning of Prepositions
and Cases: The Expression of Semantic Roles in Ancient Greek, Studies in Language Companion Series 67 [Am-
sterdam: John Benjamins Publishing Company, 2003], 109). Esto a su vez se complementara con &mou éxet €xel
témov, donde los adverbios y el sustantivo realzan el valor espacial en la construccion. Sobre ¢ebyw, ver Liddell
et al., A Greek-English Lexicon, 1924—25.

467 Muraoka, A Greek-English Lexicon of the Septuagint, 291.

468 Beale, The Book of Revelation, 643—47.

469 La construccion 8mou £xet exel Témov frolpacpévoy o tod feod amplia la nocién de desierto a través del
adverbio locativo 6mov que en este caso funciona igual a un pronombre relativo, cf. Mathewson, Revelation,
159. Se destaca a través del presente histérico que la mujer tiene un lugar especial en el desierto. El uso de 8mov
y éxel aunque crean un sentido de redundancia, resaltan que solo es en el desierto que la mujer puede obtener
proteccion y en ningtin otro lugar. Por ultimo, a través de un participio adjetival atributivo, Juan sefala que
el lugar dentro del desierto no fue elegido al azar para la mujer, sino que fue preparado por Dios. El verbo
étoluddw implica preparar un objeto para un uso, lo cual connota anticipacién y planeacion, ver Liddell et al.,
A Greek-English Lexicon, 703. El texto deja en claro, aunque de forma inesperada (participio pasivo + dmo), que
fue Dios mismo quien plane¢ la acogida de la mujer en el desierto. El empleo de dnd como preposicion de
agencia/instrumentalidad es raro en griego, pero no desconocido. No se debe recurrir a la influencia semitica
para explicar tal uso, ver Luraghi, On the Meaning of Prepositions and Cases, 126—27; Laurentiu Florentin Mot,
“Semitic Influence in the Use of New Testament Greek Prepositions: The Case of the Book of Revelation,”
Biblical and Ancient Greek Linguistics 6 (2017): 44—-66.

470 En la construccion tva éxel tpépuaty adthy, el fva claramente funciona como conjuncién de propésito,
mostrando que la razén por la cual prepara en el desierto un lugar para la mujer es para poderla sustentar.
El redundante éxel nuevamente recalca que es en el desierto que se encuentra la proteccién para la mujer.
El verbo tpépw usualmente denota el acto literal de proveer alimentos fisicos a un ser vivo, ver Bauer, Arndt,
Gingrich y Danker, BDAG, 833. Su uso metaférico es raro aunque no desconocido, ver Santiago 5,5. Sin
embargo, dentro del contexto simbolico de la visién de Apocalipsis 12, la provisién de alimentos pareciera
ser literal y reminiscente del abastecimiento divino en 1 Reyes 18,13. En el caso de la mujer el hecho de que
su comida esté asegurada en el cielo por Dios, aunque no se aclaran quienes son los instrumentos (nétese el
sujeto plural del verbo), es una metonimia de que su ser entero es objeto del cuidado y proteccion de Dios.
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de su habitacién permanente, es tan solo una medida provisoria ante una dificultad.*”
La capacidad de dejar el desierto al final del tiempo mencionado es también sefial de
la providencia divina y su soberania: él tiene sefialado el tiempo que ha de durar la
dificultad que lleva a la mujer al desierto lo que significa que su control incluye tales
situaciones. Esta es la garantia suprema de los creyentes: Dios mismo otorga la seguridad
de proteccion y cuidado ante la dificultad.

Conclusion

Como se ha podido observar, los versiculos 1-6 de Apocalipsis 12 le plantean al
intérprete una serie de desafios exegéticos. Desde la gramatica griega hasta el contexto
histdrico y semidtico, el lector tiene que resolver una serie de problemas para poder
asirse del sentido del texto. El presente capitulo espera ser una ayuda a la hora de sortear
dichos obstaculos, para que el sentido de Apocalipsis 12 resuene hoy tan fuera y claro
como lo hizo en Asia Menor en el siglo 1 d.C.

471 Los adventistas del séptimo dia, dentro de un modelo historicista de interpretacién profética, ven este
periodo cubriendo en realidad 1260 afios, ubicados usualmente entre el 538 d.C. y el 1798 d.C. Cf. Francis
Nichol, ed., The Seventh-Day Adventist Bible Commentary (Washington, D.C: Review and Herald Publishing
Association, 1957), 7:809.



